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SMLOUVA O NAJMU BYTU ¢. KR-80313-080919
Smluvni strany

CTR Albertov a.s. :

se sidlem: Praha 2, Na slupi 2102/2b, PSC 120 00, dorucovaci adresa: Praha 2, Horska 2107/¢. p. 2d,
PSC 120 00

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, v odd. B, vioZce 3487 1C: 63998947,
DIC: CZ63998947

zastoupena: na zakladé piné moci (kopie pIné moci tvori
pfilohu €. 1 této Smiouvy)
Komer¢ni banka, a.s., €. Gétu: SWIFT:

KOMBCZPP, VS:
déle jen "Pronajimatel” nebo ,Spoleénost™
a

Prirodovédecka fakulta , Univerzita Karlova

se sidlem PFirodovédecka fakulta, Albertov 6, Praha 2, CZ 128 43
jednajici: Prof. RNDr. Jifim Zimou, CSc. - dékanem

IC: 00216208

DIC : CZ00216208

3 I

kontakty:

tel:

e-mail:

déle jen "Najemce"

obé& uvedené strany se nize uvedeného dne a roku v souladu s § 2235 an. zak. ¢. 89/2012 Sb., obdansky
zakonik v platném znéni dohodly na této Smlouvé:

Clanek 1

1.1 Spoleénost prohlasuje, Ze je vlastnikem budovy &p. 2107/2e, ul. Horskd, Praha 2, ve které je umistén
byt F3.313 o dispozici 1+kk, situovany v 3. nadzemnim podlaZi (déle jen ,Byt"). Spole&nost
prohlasduje, Ze je opravnéna prenechat Byt do ndjmu. K Pfedmétu ndjmu nalezi téZz opravnéni uZivat:
balkon.

1.2 Spoleénost prenechavé Najemci do ndjmu Byt k Uceldm bydleni. O prevzeti a pfedani Bytu bude mezi
smluvnimi stranami sepsan predavaci protokol, ktery se stane Pfilohou ¢. 2 Smlouvy. V pireddvacim
protokolu bude uvedeno vybaveni Bytu, které je pfeddvano spolu s Bytem. Spolu s Najemcem budou
Byt uzivat tyto osoby: pan

1.3.K zajisténi narokl Pronajimatele, které ji vzniknou v budoucnu z ndjemniho vztahu dle této Smlouvy,
slozil Najemce tzv. kauci ve vySi 33 100,-- K& k rukam Pronajimatele pri podpisu Smilouvy.
Pronajimatel je oprdvnén oproti této kauci zapolitat své naroky z titulu nezaplacenych smiuvnich
pokut, nadhrady $kod, p¥ip. daldich splatnych narokl Pronajimatele vzniklych v souvislosti s najmem
dle této Smiouvy. Celou kauci, pfip. jeji zlistatek po zapocteni pohledévek je Pronajimatel povinen
v pfipadé fddného skon&eni ndjmu vratit Najemci ve Ihité do 30 kalendafnich dni od skon&eni najmu.

1.4 Najemné za Byt ¢ini 30 100,-- K& za mésic (dale jen "Najemné"). Pevna pausalni cena za sluzby, a to
za dodavku tepla a teplé vody, vodné a stoéné a spotfebu elektrické energie v Byté (dale jen ,Sluzby™)
&ini celkem ¢astku 3 000,-- K& za mésic véetné DPH ve vysi dle obecné zévaznych pravnich predpist.
Rozpis ndjemného a pausalni ceny za Sluzby tvofi Pfilohu &. 3. Veskeré bankovni poplatky jdou k tiZi
Najemce.

1.5 Ndjem se sjednava na dobu urcitou, a to s G¢innosti od 8.9.2019 do 20.12.2019.
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lanek 2

2.1Spole¢nost mlze okamzité odstoupit od této Smlouvy v pfipadé, Ze Ndjemce nebo osoby, které Byt
dle této Smlouvy uZivaji, budou uZivat Byt v rozporu s touto Smiouvou, domovnim fadem a provoznim
Fadem podzemnich garézi, prip. v rozporu s obecné zavaznymi pravnimi piedpisy nebo Najemce poruéi
néktery ze svych zavazk{ & povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy. Najemce je povinen v takovém
pfipadé Byt vyklidit a pfedat Spole¢nosti do 24 hodin po sdéleni okamzitého odstoupeni od této
Smlouvy Spolecnosti. Ndjemce je dale povinen v takovém piipadé zaplatit Spole¢nosti jako smluvni
pokutu Castku odpovidajici éastce Ndjemného a &asti pevné pausalini Castky za Sluiby spojené
s uzivanim Bytu zbyvajicich do data pfi uzavieni Smlouvy predpoklddaného ukonéeni ndjmu
uvedeného v ¢&l. 1 odst. 1.5. Smiouvy. Zaplacenim smluvni pokuty neni doté&eno pravo Spoleénosti na
nahradu pripadné $kody. U&inky odstoupeni nastavaji ex nunc, tj. od okamziku, kdy oznémeni o
odstoupeni od Smlouvy bylo sdéleno Ndjemci.

2.2 Po skonceni najmu je Najemce povinen predat Spole&nosti Byt a vybaveni bez poskozeni a ve stavu,
v jakém je pfevzal s pfihlédnutim k obvyklému opotfebeni. Drobné opravy a naklady spojené s béZnou
udrzbou Bytu, jejichz potfeba vznikla do doby skon&eni najmu, zajisti a uhradi Ndjemce nejpozdéji k
terminu predani Bytu. Pokud tak Najemce neuéini, zajisti potfebné opravy a bé&Znou Udrzbu Spoleénost
na naklad Najemce. Nadjemce je povinen predat Spoleénosti veikeré klice a elektronické karty, které
od Spole¢nosti prevzal.

2.3Za kazdy den prodleni s pfedanim a vyklizenim Bytu podle predchoziho odstavce se Ndjemce zavazuje
zaplatit SpoleCnosti smluvni pokutu ve vy$i 1.500,-- K& (slovy: jeden tisic pét set korun &eskych)
Vv hotovosti &i bezhotovostnim pfevodem na UG&et Spole&nosti uvedeny v zadhlavi této Smlouvy.
Zaplacenim smluvni pokuty neni dotéeno prévo Spoleénosti na nahradu pfipadné Skody a pravo na
nahradu za uZivéni Bytu a Ghradu paugaini Castky za Sluzby event. na Uhradu daldich plateb, které
v souvislosti s prodlenim N&jemce vzniknou. Nevyklidi-li Najemce ke dni skonéeni najmu Byt,
opraviiuje a zmocfiuje Spoleénost Byt na naklady N&jemce vyklidit a véci nachazejici se v Byté
uskladnit. Neprevezme-li si Najemce uskladnéné véci ani ve |hité 2 tydnd po jejich uskladnéni
Spolecnosti, Najemce opraviiuje a zmocfiuje Spole€nost k jejich odstranéni.

Clanek 3

3.1Byt bude uZivan k bydleni obvyklym zplisobem a zarovef tak, aby nebyla dotéena prava vlastnik{ ¢&
ostatnich ndjemcl v nemovitosti. Najemce se zavazuje dodrZovat obecné zavazné predpisy (napf.
protipoZarni opatfeni, bezpe&nostni a hygienické predpisy, ochrana Zivotniho prostiedi apod.),
domovni Ffad a provozni Fad podzemnich garazi. Najemce timto vyslovné prohladuje, %e se Fadné
seznamil s ustanovenimi ke dni podpisu této Smiouvy platného domovniho Fadu a provozniho Fadu
podzemnich gardzi, které tvoii PFilohou &. 4 Smiouvy. Dodrzovani pfislusnych ustanoveni Smiouvy,
domovniho Fadu a provozniho Fadu podzemnich garasi osobami, které Byt s Najemcem uzivaji, je
povinen zajistit Najemce.

3.2 Najemce neni opravnén pienechat Byt do uZivani tieti osobé.

3.3Ndjemce je povinen umoznit na pozadani Spole&nosti pFistup do Bytu k provedeni pFislusnych oprav a
Udrzby a za (¢elem kontroly stavu Bytu. Bez pFedchoziho ozndmeni & Zadosti je Spoleénost opravnéna
vstoupit do Bytu pouze v pfipadé havarii, ohroZujicich jiné prostory v objektu &i cely objekt, ke kterym
dojde v dob& nepfitomnosti Ndjemce. Spoleénost je opravnéna kdykoliv vstoupit na predzahridku za
ucelem jeji Gdrzby (zejména sekani travy) s pouzitim venkovni pristupové branky.

3.4 Potfebu provedeni oprav v Byté& je Najemce povinen SpoleCnosti v€as ozndmit. Potfebu provedeni
havarijnich oprav je Ndjemce povinen ozndmit Spoleénosti neprodlené po zjisténi zdvady, jinak je
odpovédny za $kody, které Spole&nosti vzniknou porugenim oznamovaci povinnosti.

3.5 Najemce ani osoby, které Byt uZivajfi, nejsou opravnéni provadét stavebni ani jiné podstatné Upravy v
Byté. Zakazény jsou i drobné zasahy do podlah, stén a stropdl (napf. vrténi a zatloukani).

3.6 Najemce je déle povinen bezodkladné nahldsit Spolecnosti veskeré Skody v Byté a zarover je povinen

ucinit veSkerd neodkladnd opatfeni k zabranéni roziifeni vzniklych $kod. Najemce je odpovédny za
$kodu vzniklou v disledku porugeni povinnosti ékodu bezodkladné nahlasit.
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3.7 Najemce je odpovédny za $kody vzniklé v Byté a na vybaveni umisténém v Byté, zplsobenych af
umysliné & z nedbalosti v souvislosti s uzivanim Bytu.

Clanek 4
4.1Spoleénost preda Najemci vSechny potfebné kli¢e a elektronické karty ¢i Cipy pro vstup do budovy a
Bytu.

4.2 Spoleénost neodpovida za majetek Najemce ani osob, které Byt spolu s Najemcem uZivaji, umistény a
instalovany v Byté & na/v budové jako takové. Veskery takovy majetek si Najemce pojistuje na své
naklady, a to na v8echna rizika.

Clanek 5
5.1 V3echny spory vznikajici z této Smlouvy a v souvislosti s ni budou rozhodovany s konecnou platnosti u
Rozhod¢iho soudu pfi Hospodaiské komore Ceské republiky a Agrarni komore Ceské republiky podle
jeho Radu a Pravidel jednim rozhodcem jmenovanym predsedou Rozhod¢iho soudu.

5.2 V pripadé, Ze je Smlouva &i kterdkoli jeji ¢ast (véetné priloh) uzaviena ve vice jazykovych verzich, je
v pripadé rozporu mezi témito jazykovymi verzemi rozhodujici jazykova verze Ceska.

5.3Tato Smlouva je sepséna ve dvou vyhotovenich s tim, Ze kazda ze smluvnich stran obdrzi po jednom
vyhotoveni.

5.4 Tato Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami a G¢innosti dnem vzniku
sjednaného najemniho pomeéru. Veskeré zmény Smlouvy mohou byt provadény pouze se souhlasem
obou Smiluvnich stran, a to formou é&islovanych pisemnych dodatkll. Veskeré pfipadné prilohy Smlouvy
tvofi jeji nedilnou soucast.

5.5 Najemce svym podpisem souéasné vyslovuje souhlas ve smyslu ust. § 5 odst. 2 zédkona ¢. 101/2000
Sb., 0 ochrané osobnich (idajli a 0 zmé&né nékterych zékond, v platném znéni, se zpracovanim svych
osobnich dat Pronajimatelem, a to za G(éelem spravy Nemovitosti a za Gcelem plnéni povinnosti
Pronajimatele dle Smlouvy nebo obecné zavazného pravniho predpisu.

5.6 Najemce ma pravo na mimosoudni FeSeni spotfebitelského sporu. Subjektem mimosoudniho FeSeni
spotfebitelskych sporll je Ceska obchodni inspekce (www.coi.cz).

5.7 Smluvni strany prohlasuji, Ze se seznamily s obsahem Smlouvy a Ze tato Smlouva byla sepsana dle
jejich pravé a svobodné vile, nikoliv v tisni, & za napadné nevyhodnych podminek, a na dikaz toho
pFipojuji své podpisy.

5.8 Nedilnou souéasti Smlouvy jsou tyto pfilohy:
- priloha €. 1 - kopie plné moci
- priloha €. 2 - predavaci protokol k Bytu
- priloha €. 3 - rozpis plateb - Najemné a pausalni platby za Sluzby
- priloha &. 4 - domovni Fad a provozni fad podzemnich garazi

~ - e 70
)

Spoiecnost 7
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PLNA MOC

CTR Albertov a.s., se sidlem Praha 2, Na slupi 2102/2b, PSC 120 00, IC: 639 98 947,
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viotka 3487,
zastoupena mistopfedsedou predstavenstva a , élenem pfedstavenstva
(dale jen ,,zmocnitel”)

zmochiuje timto

, dat. nar.
bytem

dat. nar.

Bytem
(dale jen ,zmocnénci”)

k tomu, aby za zmocnitele spoleéné uzaviraly a podepisovaly smiouvy o ndjmu bytd, &dsti nemovitosti, parkovacich
stani a nebytovych prostor, s dobou trvdni do tfi let, nebo sdobou vypovéditeinosti kratsi 6 mésicli v aredlu
Bytového komplexu Albertov, a to v budové &p. 2102, Na Slupi 2b, Praha 2 na pozemku £. parc. 1428/3, v budové &p.
2103, Na Slupi 2c, Praha 2 na pozemku ¢. parc. 1429/14, v budové &p. 2104, Horska 2, Praha 2 na pozemku £. parc.
1429/17, v budové &p. 2105, Horska 2a, Praha 2 na pozemku &. parc. 1429/16, v budové &p. 2106, Horska 2b, Praha 2
na pozemku €. parc. 1429/15 a v budové &p. 2107, Horska 2c,d.e, Praha 2 na pozemku & parc. 1429/18, vietné
spoleénych podzemnich parkovacich ploch v 1. PP a v 2. PP, vie v k. (. Nové Mésto, obec Praha, zapsano v katastru
nemovitosti Katastralniho (fadu pro hlavni mésto Prahu, katastraIni pracoviité Praha, na LV & 1335, aby uzaviraly a
podepisovaly pfipadné dodatky k témto smlouvam, dale aby uzaviraly rozhodéi smlouvy tykajici se vySe uvedenych
najemnich smluv a €inily veskera pravni jednani s témito smlouvami souvisejici.

Tato plnd moc je ¢asové omezena do 31.12.2019.

VPrazedne 7 72 Ao %

a.s.

VPrazedne 7 W e ¢ i
Plnou moc bezvyhradné pfijimam.
VPrazedne 7 '« s+ 7t

Plnou moc bezvyhradné pfijimam.

VPrazedne 7 X 2o 4




Ovéfeni — Legalizace
Bé&iné Eislo ovéfovaci knihy O-1V-1588-1614/2018
Ovéruji, ze -

jehot totoZnost byla prokdzana platnym ufednim pritkazem,
tuto listinu pfede mnou viastnoruéné podepsal

Notaf provedenim legalizace neodpovida za obsah listiny.

V Praze dne 04.12.2018

Ovéreni — Legalizace
B&iné cislo ovéfovaci knihy O-1V-1588-1614/2018
Ovétuji, e ~-

jehoi totoinost byla prokazana platnym urednim prikazem,
tuto listinu pfede mnou viastnoruéné podepsal.

Notaf provedenim legalizace neodpovida za obsah listiny.

V Praze dne 04.12.2018




Platebni kalendar
The Schedule of Payments

Rok / Year:

Od / From:
Do/ To:

| 201

v méné / in currency:

3 Pronajimatel / Landlord:

: Adresa / Address:

1€/ 1ID: 63998947

. €. Gétu / Account No

| SWIFT: KOMBCZPP

Variabil. symbol / Variable code:

CTR Albertov a.s.
Na slupi 2102/¢.p. 2b, Praha 2, CZ 120 00
DIC / VAT ID: CZ63998947
Komercni banka, a.s.
IBAN:
80313

| 89.2019

2.2019

[—————

|
Najemce / Tenant:

| Adresa / Address:
CIE /1D 00216208

i SWIFT:
L

Albertov a.s.

P¥irodovédecka fakulta , Univerzita Karlova

Ptirodovédecka fakulta, Albertov 6, Praha 2, CZ 128 4

DIE / VAT ID: C200216208

| & atu / Account No

IBAN:

-

| Byt & / Flat No:

F3.313

Dispozice / Lay-out 1+kk

Tento platebni kalendaf byl vystaven dne / This Schedule of Payments was issued on:  10.7.2019

v objektu / in the object / Albertov Rental Apartments: Horska 2107/2e, Praha 2, CZ 128 00

24fi [ September
Rijen / October
Listopad / November

Prosinec / December

N&j./Rent
Mésic Datum Nédjem byt  Elenergie
splatnosti (byt) zakl.
dané
Month Due date Flatrent  Electricity
(Flat) tax
base
8.9.2019 23077 843
5.10.2019 30100 1100
5.11.2019 30100 1100
5.12.2019 19419 710

Osvobozeno od DPH - § 56 zdkona &, 235/20045b. [ Extempt from VAT - §56 of Act No. 235/2004 Coll.

Zélohové platby za sluiby budou vyGétovény dle skuteiné spotfeby. / Advance payments of services will be billed according to real consumption.

Odpotet DPH ze zalohovych plateb lze uplatnit po uskutetnéni platby. / Deduction of VAT on advance payments can be applied when after payment is done.

Tento dokument povaujte, prosim, za dafiovy doklad ve smyslu zékona o DPH €, 235/2004 Sb. ve znéni pozdéjSich predpisa. / Consider this document, please,

Pausalni platby sluzeb / Fixed Payments of Services

DPH El.energie Voda a DPH Voda a Paudalni
21%  véetné DPH  topeni 15% topeni vé. sluiby vE.
zakl, dané DPH DPH
VAT Electricity Water, VAT Water and Fixed
21% incl. VAT heating 15 % heating payments
tax base incl. VAT incl. VAT
177 1020 1112 167 1279 2299
231 1331 1451 218 1669 3000
231 1331 1451 218 1669 3 000
149 859 936 140 1076 1935

for the tax certificate under VAT Act No. 235/2004 Coll. as amended.

Celkem k
dhradé
(zaokrouhl.)

Total
payment
(rounded)

25376
33100
33100
21354




Domovni ¥ad / House rules

{11

Uvodni ustanoveni

Domovni fad upravuje podminky a zplisob uzivani byti, domii, nebytovych prostor a spoleénych &asti domii
Na Slupi 2b,2¢, Horska 2, 2a, 2b,2¢,2d a 2e a pfilehlych komunikaci, chodnikii a zelené (déle jen areal
ARA), pfi¢emz zakladni prava prav a povinnosti vlastnika, najemci, podnéjemci a dalSich osob uZivajicich
jednotky v domé je upravena ob¢anskym zakonikem.

Article 1
Introductory provision

The house rules set out the conditions and means of using of apartments, houses, non-residential spaces and
common parts of buildings at Na Slupi 2b, 2¢, Horska 2, 2a, 2b, 2¢, 2d and 2e and adjacent roads, pavements
and verdure (hereinafter referred to as ARA premises). The basic legislation concerning the rights and duties

of owners, tenants, subtenants and other persons using the apartment units in a building is contained in the
Civil Code.

bl

w N
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Cl.2
Zikladni pojmy

i
Areédlem ARA se rozumi domy situované v ulici Na Slupi 2b, 2¢ a ulici Horska 2, 2a, 2b, 2c, 2d a 2e
stejné jako byty, nebytové prostory a spoleéné &asti téchto domu a piilehlé komunikace, chodniky a
zelefi.

Jednotkou pro uéely domovniho fadu se rozumi byt nebo nebytovy prostor

Bytem se rozumi mistnost nebo soubor mistnosti, které jsou rozhodnutim stavebniho Gfadu uréeny
k bydleni.

Nebytovymi prostory jsou jednotlivé mistnosti nebo soubory mistnosti, které jsou rozhodnutim
stavebniho Gfadu urfeny Kk jinym GCelim nez k bydleni (napf. k podnikatelské ¢&innosti, jako
kancelafe, ateliéry, garaZe apod.). Nebytovymi prostory nejsou pfisluSenstvi bytu nebo nebytového
prostoru ani spole¢né ¢asti domu.

PfisluSenstvim jednotky jsou vedlejsi prostory uréené k tomu, aby byly s jednotkou pouzivany, napf.
balkony, lodzie a terasy.

Spole¢nymi ¢astmi domu jsou &asti uréené pro spoleéné uzivani, zejména vchody, chodby, vytahy
apod.

Néjemcem se rozumi osoba nebo osoby, véetné pravnickych osob, které maji v ramci aredlu ARA
pronajaty byt ¢i nebytovy prostor, nikoli viak spoleény prostor domu.

Dalsi osobou jednotku uZivajici se rozumi fyzicka osoba nebo fyzické osoby, které jsou opravnény
v ramci aredlu ARA uzivat jednotku spolu s Najemcem. }
Spoleénosti se rozumi spole¢nost CTR Albertov a.s., se sidlem Praha 2, Na slupi 2012/2b, PSC 120
00, IC 639 98 947, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B,
vlozka 3487.

Article 2
Definitions

ARA premises include buildings situated at Na Slupi 2b, 2c and Horska 2, 2a, 2b, 2¢, 2d and 2e, and
apartments, non-residential spaces and common parts of these buildings and adjacent roads,
pavements and verdure.

For the purposes hereof a unit is an apartment or a non-residential space.

An apartment is a room or set of rooms that are determined for living by decision of the relevant
building authority.

Non-residential spaces are rooms or sets of rooms that are determined for other purposes than living
by decision of the relevant building authority (e.g. for business activity, as office spaces, studios,
garages etc.). Non-residential spaces do not include appurtenance of the apartment or non-residential
space or the common parts of a building.

Appurtenance of a unit includes adjoining spaces determined to be used together with the unit, e.g.
balconies, loggias and terraces.

Common parts of a building are parts determined for common use — namely entrances, hallways, lifts
etc.

A Tenant is a person(s) including legal entities who have rented a flat or non-residential space within
ARA premises, but not any common part of a building.




Any other person using the unit is a natural person(s) who is/are entitled to use the unit within ARA
premises together with a Tenant.

The company is CTR Albertov a.s., having its registered office at Prague 2,Na slupi 2102/2b, ZIP
Code 120 00, Company ID 639 98 947, registered in the Commercial Register administered by

the Metropolitan Court in Prague, section B, file 3487.

CL3
UZivani jednotek

74dn4 jednotka nemiize byt uzivana k jinému ucelu, nez k jakému byla kolaudovéna a k jakému byla
do uzivani prenechina opravnénou osobou. Najemci a dalsi osoby jednotku uZivajici nejsou
opravnéni v jednotkdch provadét Cinnosti, které jsou vrozporu sobecné zdvaznymi pravnimi
piedpisy.

Stavebni a jiné podstatné Gpravy uvnitt jednotky i mimo jednotku jsou zakazany. Drobné zasahy do
podlah, stén a stropt (napi. vrtani a zatloukani) jsou povoleny pouze s pisemnym souhlasem
spole¢nosti CTR Albertov a.s, dle pokynii a za pfitomnosti spravce domu nebo osoby jim povéfené.
Néjemci a dal$i osoby jednotku uzivajici jsou povinni dbat prav a opravnénych zajmi ostatnich
uzivatelii jednotek v domé, dodrzovat své zavazky vyplyvajici ze smluv, na zdkladé kterych jednotky
uzivaji, dodrzovat obecné zdvazné pravni pfedpisy a dbat pravidel slusného chovéni a vzajemné
ohleduplnosti.

Néjemci a daldi osoby jednotku uZivajici jsou povinni oznamit spravci domu potfebu provedeni
havarijnich oprav neprodlené po zjisténi zavady, jinak jsou odpovédni za $kody, které vzniknou
poruSenim oznamovagi povinnosti. Telefonni &islo pro hlaSeni havarii: +420 725 530 355. Najemci
a dal$i osoby jednotku uzivajici jsou v takovém ptipadé téZz povinni u¢init vhodna a pfiméfena
opatfeni k odvraceni hrozici Skody.

Najemce bere timto na védomi, Ze dle zakona &. 348/2005 Sb., o rozhlasovych a televiznich
poplatcich, v platném znéni, je fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera drzi nebo z jiného pravniho
ditvodu alespoii 1 mésic uZiva televizni pfijima¢, poplatnikem televizniho poplatku (a to i kdyz tato
osoba neni vlastnikem televizniho piijimage); televizni poplatek je Podnajemce povinen platit
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Article 3
Use of units

. No unit may be used for another purpose than that for which it had been passed as capable and for
which it had been let for use by an authorised person. Tenants and other persons using the unit may
not carry out activities in the unit that are in conflict with generally binding legal regulations.

. Construction and other fundamental modifications inside a unit or outside a unit are not permitted.
Minor interference in floors, walls and ceilings (e.g. drilling and hammering) are permitted only
upon prior written approval of CTR Albertov a.s. and in line with instructions of and in the presence
of the caretaker or a person authorised by the caretaker.

. Tenants and other persons using the unit must follow the rights and rightful interests of other users of
units in the building, abide by their commitments arising from contracts based on which they use the
units, comply with generally binding legal regulations and respect the rules of respectable behaviour
and mutual consideration.

. Tenants and other persons using the unit are obliged to notify the caretaker of any need to execute
emergency repairs immediately after discovering a defect. The failure to do so will result in being
liable for damage incurred due to a breach of the duty to notify. The emergency phone number is:
+420 725 530 355. Tenants and other persons using a unit shall also adopt any and all appropriate
and reasonable measures to prevent any imminent damage.

. The Tenant herewith acknowledges that pursuant to Act No. 348/2005 Coll. on broadcast and
television fees as amended any natural person or legal entity that holds or from another legal reason
for at least 1 month uses a TV receiver is a ratepayer of the TV fee (even if this person is not the
owner of the TV receiver); the Subtenant shall pay the TV fee to the broadcast provider. For more
details see https:/tvp.ceskatelevize.cz/poplatky/.

ClL4

UzZivani spole¢nych &isti domu a spoleénych ploch v aredlu ARA

Spole¢né &asti domu se uzivaji jen k ucelim odpovidajicim jejich povaze a ureni tak, aby
nedochazelo k omezovéni prav ostatnich uZivateli jednotek. Umistovani jakychkoliv pfedméta,
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nepatficich k vybaveni domu, koufeni a uzivani omamnych latek, neni ve spole¢nych ¢astech domu
dovoleno.
Néjemci a dal$i osoby jednotku uZzivajici jsou zejména povinni:

- umoznit pfistup k uzavérim, hydrantiim a méri¢im,

- dodrzovat protipozarni pfedpisy v jednotkach i spoleénych ¢astech domu

- zabezpelit, aby vdomé nebyly ukladany latky snadno vznétlivé i jinak nebezpeéné a

nebylo uzivano otevieného ohné

Vstupy, chodby, schodisté, haly, chodniky a spole¢na prostranstvi je mozné uzivat jen k iceliim, ke
kterym jsou urceny, tj. zejména ke vstupu a k odchodu z jednotky.
Vstup na stfechu domu je zakazan.
Vstup na zatravnéné a kvétinami Ci kefi osazené plochy je zakazan, stejné tak je zakézano
znecistovani téchto ploch. Poskozovat kvétiny, kefe, stromy nebo jinou zelei je zakazano.

Article 4
Use of common parts of a building and common areas within ARA premises

The common parts of a building shall be used solely for purposes corresponding to their nature and
function in order not to restrict rights of other users of units. Placement of any items not belonging to
the house equipment, smoking and using intoxicants is not permitted in the common parts of the
building.
Tenants and other persons using a unit shall:

- make access to locking devices, fire hydrants and gauges,

- abide by the fire regulations in units and common parts of the building

- make sure no easily flammable or otherwise dangerous substances are stored in the building

and no open fire is used inside the building.

Entrances, hallways, stairways, pavements and common areas may be used only for purposes to
which they are determined, i.e. to enter and leave the unit.
It is forbidden to enter on the roof of the building.
It is forbidden to enter on green areas or areas planted with flowers or bushes. It is also forbidden to
foul these areas. It is forbidden to damage any flowers, bushes, trees or other verdure.

CL5
VyvéSovani a vykladani véci

Najemci a dal$i osoby jednotku uzivajici nesmi bez pisemného souhlasu vlastnika umistovat na
vnéjdi konstrukce napf. balkont, lodzii, teras a oken, na fasadu a piip. anténni stozar jakékoliv
zafizeni a predméty, ani nikterak ménit vzhled domu. Pfi poruseni tohoto zdkazu je Nijemce
povinen uhradit ARA vzniklou $kodu. Pradlo, obleéeni, a jiné predméty (kromé kvétin dle CI. 5 odst.
2) nesmi viset nebo byt umistény v oknech, na balkonech nebo jinych ¢astech domu tak, ze by byly
viditelné z vnéjsiho pohledu na diim.

Kvétiny nesmé&ji byt umistény v oknech, na balkonech nebo jinych &astech domu tak, ze by byly
viditelné z vnéjsiho pohledu na dim.

Najemci a dalsi osoby jednotku uzivajici nesmi umist'ovat na pfedzahradky, balkony, lodZie a terasy
vlastni nabytek, nybrz pouze venkovni nabytek ARA patfici k vybaveni bytu nebo nebytového
prostoru a ktery je v protokolu o pfedani bytu zapsan jako ,.balkonovy nabytek*.

Article 5
Hanging out and displaying of items

Tenants and other persons using a unit may not, without the written approval of the owner place any
equipment or items on the external structures of e.g. balconies, loggias, terraces and windows, on the
facade and on the aerial pole, or modify the appearance of the building in any way. If breaching this
restriction the Tenant shall pay the incurred damage to ARA. Laundry, clothes and other items (apart
from flowers pursuant to Article 5, 2.) may not be hung or placed in windows, on balconies or in
other parts of the building in a way that is visible from the external view at the building.

Flowers may not be placed in windows, on balconies or in other parts of the building in a way that is
visible from the external view at the building.

Tenants and other persons using the unit may not place their own garden furniture in dooryards,
balconies, loggias and terraces. They may only place garden furniture of ARA that belongs to the
equipment of an apartment or a non-residential space and that is registered as “balcony furniture” in
the handover protocol.




CL 6

Zajisténi poridku a Cistoty v domé

Néjemci a dal$i osoby jednotku uZivajici jsou povinni udrzovat poradek a Cistotu. Zajisténim
provadéni uklidovych praci ve spole¢nych Castech domu byl povéfen spravce domu.

Vyklepéavat koberce, rohozky apod. z oken, balkonu, lodZii a teras a ve spoleénych &astech domu je
zakazano.

Odklizeni sn&hu a rampouchii z teras a balkonti nalezejicich k jednotce je povinen provadét (€i jejich
provedeni zajistit) najemce s dodrzenim veskerych prav idel bezpecnosti.

Article 6
Order and tidiness in the building

Tenants and other persons using the unit are obliged to keep the building neat and tidy. The caretaker
is responsible for hiring a cleaning service for the common parts of the building.

It is forbidden to dust carpets, doormats etc. from windows, balconies, loggias and terraces and in
the common parts of the building.

Clearing away of snow and icicles from terraces and balconies belonging to a unit shall be done (or
have it done) by the tenant while abiding by any and all safety rules.

CL7
Pachy, vypary, odpady a necistoty
Najemci a dal3i osoby jednotku uzivajici jsou povinni:

- dodrzovat zékaz grilovéni i pfipravu jidel ve venkovnich prostorach vCetné piedzahradek a
omezit grilovani i pfipravu jidel v jednotce tak, aby vypary z takové Gpravy nevnikaly do
okolnich jednotek,

- nevétrat do spoleénych ¢asti domu

- zabranit Gniku tekutych emisi, olejii, mazadel, rozpoustédel kdekoliv v domé a jeho okoli,

- tfidit odpady, komunélni odpady uklizet do uréenych kontejnert,

- odpady, které se do kontejneru nevejdou, stavebni odpady, kovove odpady, latky tekuté,
ziravé, zdravi $kodlivé, zapalné, vybu$né, zeminu, uhynula zvifata, travu, zrcadla,
pneumatiky, podlahové krytiny, kusy nabytku a podobny odpad neukladat do kontejnert, ale
odstranit na svij naklad,

- nekrmit ptactvo v aredlu ARA

- neplivat ve spoleénych &astech domu a nezneistovat je prachem, blatem, stavebninami a
odpadky

- neodhazovat cigaretové nedopalky, sirky a drobné odpadky uvnitf a v okoli domi, na
piedzahradkéach naleZicich k bytim, stejné jako odhazovat je z balkonu, lodzii a teras.

- dodrzovat pfisny zdkaz koufeni ve spolenych &astech domi a v jednotkach, koufeni
v jednotkach je mozné pouze s pisemnym povolenim spoleénosti CTR Albertov a.s. Pfi
kazdém jednotlivém poruseni zékazu (s vyjimkou pisemného povoleni) bude pozadovana
pokuta ve vy&i 2.000,- K&. Zaplacenim této pokuty neni dotéen narok na nahradu Skody.

- véanoéni stromky odstrafiovat v souladu s pokyny Ufadu MC Praha 2

Article 7
Bad smells, vapours, waste and dirt

Tenants and other persons using the unit shall:

- abide by the prohibition to barbecue and prepare meals in external areas including dooryards
and reduce grilling and preparation of meals in the unit so as to ensure that no vapours enter
the neighbouring units,

- not air out to the common parts of the building,

- prevent leakage of liquid emissions, oils, lubricants, solvents anywhere in the building or in
its surroundings,

- sort waste and put domestic waste in designated containers,

- not place waste that does not fit the container, building waste, metal waste, liquids, corrosive
substances, harmful substances, flammable substances, explosives, soil, dead animals, grass,
mirrors, tyres, floor coverings, pieces of furniture and similar waste in containers. Such
waste shall be disposed of at the expense of the tenant, subtenants or any other person using
the unit,

- not feed birds within ARA premises




not spit in the common parts of the building and not foul them with dust, dirt, building

materials and waste,

- not throw away cigarette butts, matches and tiny waste inside the building and in its
surroundings, in dooryards adjoining the apartments as well as from balconies, loggias and
terraces,

- abide by the strict prohibition of smoking in the common parts of the building and in the
units; smoking in the units is only possible upon prior written approval of CTR Albertov a.s.
Any violation of the smoking prohibition (except where permitted in writing) will result in a
fine of CZK 2,000. Payment of the fine shall not affect the right for compensation.

- dispose of Christmas trees in accordance with the instructions of Prague 2 Municipal Office.

CLS8

Drzeni domacich zvirat

1. Najemci a daldi osoby jednotku uzivajici nejsou opravnéni bez pfedchoziho pisemného souhlasu
CTR Albertov a.s. drzet v jednotkdch domaci ani cizokrajn4 zvifata, a to ani pfechodng.
2.V pripadg, Ze souhlas dle ¢1. 8 odst. 1 bude najemci &i dalsi osobé jednotku uzivajici povolen,
a) Najemce ¢i dal3i osoba jednotku uZivajici bere na védomi, ze poskozeni bytu ¢i spoleénych
¢asti domu jeho domacim &i cizokrajnym zvifetem mu bude $koda dana k Ghradé
b) najemce ¢i dalsi osoba jednotku uzivajici je povinna zajistit iklid po svém zvifeti, v ptipadé
znecisténi spoleénych &asti &i okoli domu
¢) V souvislosti s drzenim domaciho zvifete dle tohoto souhlasu nesmi byt dotéena prava a
opravnéné zajmy ostatnich uzivateld jednotek a klid v domé.

Article 8
Keeping pets

1. Tenants and other persons using the unit may not, even for a temporary period of time, keep pets
(domestic or exotic animals) in the units without a prior written approval of CTR Albertov a.s.
2. In case the tenant or another person using the unit is granted the approval pursuant to Article 8, 1.
a) the tenant or another person using the unit acknowledges that in case the unit or common
parts of the building are damaged by his/her pet, he/she will bear the cost of the damage
b) tenant or another person using the unit shall arrange cleaning if the common parts of the
building or the surroundings of the building are fouled by his/her pet
¢) the rights and rightful interests of other users of units and order in the building shall not be
affected in relation to anyone’s keeping a pet upon a prior written approval.

ClL9
Otevirani a zavirani domu

1. Je zakazano nechdvat vstupni dvefe do domu oteviené na deli, nez nezbytné nutnou dobu. Je
zakézano na vstupnich dvefich provadét opatieni k zamezeni jejich automatického zavieni.

2. Najemci ¢i dalSi osoby jednotku uZivajici jsou povinni zavirat diim v dobé od 22,00 do 6,00 hodin,
nejsou opravnéni pijcovat karty/Cipy ke vstupu do domu a klige od bytu nebo nebytovému prostoru
jinym osobém a ztraty karet/Eipti ke vstupu do domu a kli¢ti od bytu nebo nebytovému prostoru jsou
najemci povinni hlasit ihned na recepci ARA nebo na telefonnim &isle +420 725 530 355.

3. Klice od spole¢nych &asti a zafizeni domu vEetn& téch prostorii, kde je umistén hlavni uzavér plynu,
vody apod. jsou uloZeny u spravce domu na uréeném misté.

Article 9
Opening and closing of the building

1. It is forbidden to leave the entrance door open for more than an indispensably necessary period of
time. It is forbidden to make any adjustments on the entrance door to prevent its automatic closing.

2. Tenants and other persons using the unit shall close the building between 10 p.m. and 6 a.m. They
are not entitled to lend the entrance cards/chips or keys to their unit or non-residential space to any
third persons. Tenants and other persons using the unit shall immediately report loss of the entrance
card/chips or keys to the unit or non-residential space to ARA reception desk or at +420
725 530 355.

3. They keys from the common parts and equipment of the building (including the room in which is
located the main gas locking device) are deposited at a designated place with the caretaker.




ClL 10
Klid v domé

1. Najemci &i dalsi osoby jednotku uzivajici, jsou povinni uZivat jednotky v souladu s dobrymi mravy
tak, aby neobtéZovali najemce a dalsi osoby, které uZivaji ostatni jednotky, nadmérnym hlukem ¢i
jinymi &innostmi, které by obtéZovaly nebo jinak znepfijemiovaly uzivani jednotek ostatnim
uzivatelim.

2. V dobé od 22,00 do 6,00 hodin jsou Najemci a dalsi osoby jednotku uZivajici povinni dodrzovat
noéni klid a dbat na ohleduplnost pfi pouZivani nastrojii a zafizeni zplsobujicich nadmérny hluk
nebo vibrace, omezit hludnost pfi provozovani oslav a veéirki, omezit hlasité pouZivani
audiotechniky, televize, pratek, mycek a podobné.

3.V dobé od 22,00 do 6,00 hodin jsou néjemci a dalsi osoby jednotku uzivajici povinni pfi pouZivani
piedzahradek, balkond, lodZif a teras dbat ohleduplnost vii¢i ostatnim uZivatelim byti a nebytovych
prostor tak, aby je neobtéZzovali nad miru pfiméfenou pomérim.

4. Najemci a dal$i osoby jednotku uzivajici nesmi jezdit na kole¢kovych bruslich nebo skateboardech
uvnitf domu (v jednotkéch, ve spole¢nych ¢astech domu).

Article 10
Peace and quiet in the house

1. Tenants and other persons using the unit shall use the units in compliance with good morals so as not
to bother tenants and other persons using other units by excessive noise or other activities that might
disturb or otherwise make the use of units by other users unpleasant.

From 10 p.m. to 6 a.m. tenants and other persons using the unit shall respect the peace and quiet at

night and mind the consideration when using devices and equipment causing excessive noise or

vibration, reduce noise when making parties, reduce noisy use of audio devices, TV, washing
machines, dishwashers etc.

3. From 10 p.m. to 6 a.m. tenants and other persons using the unit shall mind the consideration when
using their dooryards, balconies, loggias and terraces in order not to disturb other users of apartments
and non-residential spaces beyond reasonable degree.

4. Tenants and other persons using the unit shall not ride on roller-skates or skateboards inside the
house (in units and common parts of the building).
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CL 11
Uzivani parkovacich stini a podzemnich prostor garazi

1. V podzemnich garazich arealu ARA je zakazano chovat se hluén€ a svym jednanim ohrozovat nebo
omezovat ostatni uzivatele podzemnich garéazi.

2. 'V podzemnich garéazich arealu ARA je zakazano koufeni ¢i manipulace s otevienym ohném.

3. 'V podzemnich garazich arealu ARA je zakazano skladovani jakychkoliv latek a predméti.

4. Pii prochizenim podzemnimi gardZemi jsou najemci ¢&i dalsi osoby jednotku uzivajici povinni
pouzivat vyhradné vyznacené chodniky.

5. V prostorech uréenych pro parkovani dopravnich prostfedki &i kdekoli jinde v aredlu ARA je
zakazano opravovat a umyvat dopravni prostfedky.

6. V pripadé nestandardniho znegisténi (olejem apod.) parkovaciho stani je uZivatel predmétného
parkovaciho stani povinen zneisténi odstranit na své néklady.

7. Dopravni prostfedky nesmi byt umistovany mimo urfend parkovaci stani. Parkovaci stani je
opravnén pouzivat pouze jeho najemce &i dalSi osoby jednotku a parkovaci stani uzivajici, a to
vyluéné parkovaci stini uréené svym &iselnym oznacenim ve smlouvé nebo v povoleni k parkovani
od osoby opravnéné dat parkovaci stani do uzivani.

8. Parkovaci stini mohou byt uZivana vyluéné k parkovani dopravnich prostfedki s tim, ze dopravni
prostfedky umisténé na parkovacim stani nesmi bréanit v uZivani jinym uzivatelim ostatnich
parkovacich stani.

Podrobnéjsi iiprava uZivani parkovacich stini a podzemnich prostor garazi
v podzemnim parkovisti je obsaZena v provoznim Fidu podzemnich garaZi areilu ARA.




Article 11
Using of parking lots and underground garages

. It is forbidden to behave in a noisy manner and endanger or restrict other users of underground

garages by one’s behaviour in the underground garages of ARA.

It is forbidden to smoke and handle open fire in the underground garages of ARA.

It is forbidden to store any substances or items in the underground garages of ARA.

When walking through the underground garages tenants or other persons using the unit shall use only
the marked sidewalks.

. It is forbidden to repair and wash vehicles in the areas determined for parking of vehicles or

anywhere else in the ARA premises.

In case of excessive contamination (by oil etc.) of a parking lot the user of the given parking lot shall
remove the contamination at his/her expense.

. Vehicles shall not be parked outside designated parking lots. Only the tenant or another person using

the unit and the parking lot may use the parking lot, i.e. exclusively the parking lot specified with a
sign in the Contract or in a permission to park a vehicle granted by a person authorised to assign the
parking lot to use.

. Parking lots can only be used for parking of vehicles; vehicles placed on a parking lot must not

prevent other users from using their parking lots.

More detailed regulation of the use of parking lots and underground spaces of the garages
in the underground parking place is contained in the operating regulations of
underground garages of ARA premises.

€l 12
Dodrzovini dokumentace pozirni ochrany

Najemci a dalSi osoby nachazejici se v arealu ARA jsou povinni se sezndmit s dokumentaci pozarni
ochrany platnou v misté jejiho vyvéseni.

Dokumentace pozérni ochrany je vyvéena ve vestibulech domi, jednotlivych podlazich budov a
garazich.

Article 12
Compliance with the fire prevention documentation

The tenants and all the other people in the ARA premises are required to familiarize themselves with
the fire prevention documentation in force.

The fire prevention documentation is posted up in the house lobbies, on the floors, and in the

garages.
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CL 13
Zavéretna ustanoveni

Domovnim fadem nejsou dotEena prava a povinnosti, vyplyvajici z jinych pravnich predpist.
Ustanoveni domovniho fadu plati pfiméfené i na hosty najemci a dalsich uzivatela jednotek. Za
dodrzovéani domovniho fadu svymi hosty odpovida najemce &i dal$i osoba uZivajici navitivenou
jednotku.

V pfipad€, Ze Néjemce nebo dalsi osoby jednotku uZivajici, i pfes pisemné upozornéni Spole¢nosti
budou uZivat jednotku v rozporu stimto domovnim fadem, je Spolenost opravnéna vypovédst
najem jednotky v souladu s ustanovenim najemni smlouvy, ktera byla mezi Spole¢nosti a Najemcem
ohledné jednotky uzaviena. Narok na nahradu $kody tim neni dotéen.

Article 13
Final provisions

The house rules shall not affect any rights and duties arising from other legal regulations.

The provisions of the house rules reasonably apply to guests of tenants and other users of units. The
tenant or another person using the visited unit is responsible for his/her guests respecting the house
rules.

If the tenant or other persons using the unit use the unit in conflict with these house rules despite a
written notification, the company may cancel lease of the unit in compliance with the provisions of
the lease contract that had been made between the company and the tenant. The right to claim
compensation is not prejudiced therewith.




V Praze dne / In Prague on 18.2.2019

CTR Albertov a.s
Na slupi 2102/2b, 120 00 Praha 2
Koresp.adresa: Horska 2107/2d, 120 00 Praha 2

IC: 639 98 947
tel:

Oteviraci doba recepce:

Pondéli: 7:30 - 18:00
Utery: 7:30 — 18:00
Streda: 7:30 - 18:00
Ctvrtek: 7:30 - 18:00

Patek: 7:00 -17:00
Sobota: zavieno
Nedéle: zavieno

Mimo pracovni dobu recepce je sluzba technika zpoplatnéna dle platného ceniku CTR
Albertov a.s.

CTR Albertov a.s

Na slupi 2102/2b, 120 00 Praha 2

Mailing address: Horska 2107/2d, 120 00 Praha 2
IC: 639 9% 047

phone:

Reception Opening Hours:

Monday: 7:30 — 18:00
Tuesday: 7:30 - 18:00
Wednesday: 7:30 - 18:00
Thursday: 7:30 —18:00
Friday: 7:00 —17:00
Saturday: closed

Sunday: closed

Beyond the opening hours of the reception desk the service of a technician is charged in
accordance with the pricelist of CTR Albertov a.s.




CTR Albertov a.s.
Na slupi 2102/2b
Praha 2, 120 00
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Albertov a.s.

PROVOZNI RAD PODZEMNICH GARAZI AREALU ALBERTOV RENTAL APARTMENTS
Nehlidané parkovisté

Obecné informace:

Provozovatel aredlu Albertov Rental Apartments (déle jen Provozovatel ARA) pfenechdva do najmu plochy v garaZich k parkovani
vozidel a neodpovida za ztratu nebo poskozeni vozidel, je jsou zaparkovana v podzemnich garézich, ¢i véci, které jsou v nich ulozeny.
Kaidy fidi¢ je sdm odpovédny za veskera rizika ztraty a poskozeni vozidla (a jeho obsahu), které je zde zaparkovano, a rovnéi za
viechny jiné ztraty a Skody s tim spojené. Nikdo, kdo zaparkuje své vozidlo v podzemnich garéazich, neni opravnén se domnivat, Ze své
vozidlo svéfil do uschovy Provozovateli ARA a Provozovatel ARA nesmi byt za zadnych okolnosti povaZovan, e vozidlo do tuschovy
pfijal. Na provoz gardZe aredlu Albertov Rental Apartments se vztahuji veskera ustanoveni zékona & 361/2000 Sb.

V podzemnich garazich plati obecné platné dopravni pfedpisy.

Zakazané innosti:
Ndsledujici €innosti jsou striktné zakdzany v celé podzemni Easti
aredlu Albertov Rental Apartments:

- Pouiivani parkovaciho mista bez opravnéni

- Odstaveni vozidla mimo Smlouvou pfidélené parkovaci stdni, zejména
v sekei unikovych cest, vchodi a vychodd, v blizkosti pozérnich hydrantd,
prenosnych hasicich pfistrojl, stejné jako v jizdnfch pruzich nebo na jiném
nei Smiouvou pfidéleném parkovacim stani

- Chovat se hlutné a svym jednanim ohrozovat nebo omezovat ostatni
uiivatele parkovacich stdni

- Skladovani jakychkoliv ldtek a pfedméti

- Skladovani odpadu, zejména odpadu obsahujiciho olej nebo hoflavé latky

- Koufeni & manipulace s otevienym ohném

- Doplfiovani pohonnych hmot

- Provadét servisni price vieho druhu a myti vozidel vpodzemnim
parkoviéti ani kdekoliv jiné v aredlu

- Parkovani jinych nez osobnich vozidel a jednostopych vozidel

- Parkovani vozidel bez fadné poznavaci znacky

- Parkovani vozidel s netésnicim palivovym okruhem

- Parkovani vozidel s unikajicimi kapalinami (olej, chladici kapalina atd.)

- Vjezd vozidel s motorem na propan-butan nebo zemni plyn

- Ponechdvani osob, zvifat i cennosti v zaparkovanych autech

- Kontrolovani hladiny elektrolytu v blizkosti otevieného ohné

- Odstranovani krytd svételnych zdrojd

Pokuty za nedodrZeni pfedpist o parkovéni v garéZich:

- Vozidla porudujici pravidla (napf. parkujici na jiném misté ne# svym
Eiselnym oznagenim uréeném ve smlouvé (dale jen ,pronajaté”), parkujici
pres pronajaté parkovaci misto, vozidla stojici na nevhodnych mistech
nebo v jizdnich pruzich) budou mechanicky zabezpeéena proti odjezdu tzv.
botickou. O citovanych porulenich bude zajisténa fotodokumentace a
proveden pisemny zdznam o nasazeni a odstranéni botiéky s uvedenim
mista a ¢asu, typu vozidla a registraéni znaéky vozidla. Pfi poZadovaném
odjezdu z podzemnich garaZi bude odstranéna boticka, pokud Fidié zaplati
pokutu a zdroveri podepiSe vySe uvedeny pisemny zdznam. Ridi¢i bude
vystaven pisemny doklad o uhrazeni pokuty.

- Vozidla, ktera ziistanou nezdkonné zaparkovana v garazi delsi dobu, budou
nahlasena Policii CR a v pfipadé potfeby odtazena.

-Za kaidé porudeni jakéhokoliv ze zde uvedenych pedpisi bude
poiadovina pokuta ve vysi 2.000, KE Zaplacenim této pokuty nenf
dotéen narok na ndhradu §kody.

Povinnosti uZivateli podzemnich garazi:
Utivatelé jsou povinni plnit nasledujici povinnosti:

- Ridit se ustanovenimi Pravidel a pfedpisti tykajicich se parkovani a dale
smiuvnimi podminkami

- Parkovaci stdni mohou byt uZivdna vyluéné kparkovani dopravnich
prostfedki s tim, Ze dopravni prostfedek umistény na parkovacim stani nesmi
brénit v uZivani jinym uZivatelim ostatnich parkovacich stani.

- Dbat plodného znateni a dodriovat maximaélni rychlost 5 km/hod.

- Dbat pokynli sprivce a ostatnich zaméstnancd aredlu Albertov Rental
Apartments.

- Motory lze zapnout pouze tésné pied odjezdem z parkovisté

- Vozidla mohou parkovat pouze na vyznaéenych stanich

- Zaparkovana vozidla nesmi pfesahnout dany vyhrazeny parkovaci prostor

- Pfi prochdzenim podzemnimi garaZemi pouzivat vyhradné vyznadené
chodniky

- K pfepravé mezi patry garaZe pouiivat vytahy nebo schodisté nikoli jizdni
drdhu.

- Dospéli doprovazejici déti jsou odpovédni za jejich bezpeénost v podzemnich
prostorach

-Na Zidost spravce nebo jinych zaméstnanci aredlu Albertov Rental
Apartments pfemistit své vozidlo na provizorné pfidélené parkovaci misto
v pfipadé potieby oprav v misté Smlouvou pfidéleném parkovacim stani.

-Parkovaci stani vyhrazena pro prodejnu LIDL mohou uZivat v dobé od 6,00
hod. do 21,00 hod. pouze zdkaznici prodejny LIDL, v dobé od 21 hod. do 6,00
hod. mohou pfedmétnd parkovaci stani uiivat kromé zékaznik(i prodejny LIDL
pouze navitévnici restaurace.

-Vozidlo musi byt po odstaveni fadné zajisténo a uzaméeno.

-Ridi¢ odpovida za piipadna poskozeni jinych vozidel, stejné jako za pogkozeni
zafizeni podzemniho parkoviité pfi neopatrné jizdé. Takové pfipady musi byt
neodkladné nahlaseny Provozovateli.

-Dodrzovat poiarni a poplachové smérnice.

Podminky odpovédnosti:

- Provozovatel odpovida za hrubé vlastni provinéni nebo za hrubé provinéni
svych zaméstnancd

- Provozovatel neodpovidad za provinéni tfetich osob, dile za 3kody, které
vzniknou v disledku vy33i moci, valeénych uddlosti, ohné, exploze, selhdni
technickych zafizeni vozidel, stavky, politickych neklidl, vandalismu nebo
ufednich rozhodnuti

- Skody vdisledku krddeZi a nasilného podkozeni musi byt bez prodleni
oznameny nejblizsi policejni stanici.

V pfipadé odmitnuti respektovéni vy3e uvedenych podminek miZe provozovatel nafidit neodkladny odjezd z prostor podzemniho
parkovi3té. Narok Provozovatele na ndhradu kody neni timto dotéen.

V Praze dne 1.1.2013

Provozovatel:

CTR Albertov a.s.

Na slupi 2102/2b, 120 00 Praha 2
IC: 63998947

tel: 725 530 355, e-mail: recepce@albertov.eu

provozni doba recepce:

pondéli: 7:30-18:00
utery: 7:30-18:00
stfeda: 7:30-18:00
Ctvrtek: 7:30-18:00
patek: 7:00-17:00

sobota a nedéle: zavieno

Mimo pracovni dobu recepce je sluzba technika zpoplatnéna dle platného ceniku CTR Albertov a.s.
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OPERATING REGULATIONS OF ALBERTOV RENTAL APARTMENTS ipertovs®
Unguarded parking place

General information:

The operator of Albertov Rental Apartments (hereinafter referred to as ARA) lets areas in garages for parking of personal vehicles and
is not liable for loss or damage of vehicles that are parked in the underground garages or things that are left in the vehicles. Any driver
is responsible for any and all risks of a loss or damage of a car (and its contents) that is parked in ARA and for all other related losses
and damage. Nobody who parks their car in the underground garages may consider to have entrusted their car to the ARA operator
and the ARA operator cannot be considered to have received the car in custody. The operation of garages within Albertov Rental
Apartments is subject to the provisions of Act No. 361/2000 Coll. The underground garages are subject to generally binding road

traffic regulations.

Forbidden activities:
The following activities are strictly forbidden in the entire underground
part of Albertov Rental Apartments:

- Unauthorised use of a parking lot

- Parking a car outside the parking lot stipulated in the Contract, namely in the
section of escape ways, emergency exits, near fire hydrants, portable fire
extinguishers and in driving lines or at another place than is the parking lot
allocated in the Contract -

- Noisy behaviour and acting in a manner that endangers or restricts other users
of parking lots

- Storing of any substances or items

- Storing of waste, namely waste containing oil or flammable substances

- Smoking or handling with open fire

- Filling in fuel

- Carrying out any service works and washing cars in the underground parking
place or anywhere else in the premises

- Parking of other than personal vehicles and single-track vehicles

- Parking of cars without a due number plate

- Parking of cars with a leaking fuel circle

- Parking of cars with leaking liquids (oil, cooling liquid etc.)

- Entrance of cars with a bottle gas or natural gas driven engine

- Leaving persons, animals or valuables in the parked cars

- Checking the level of battery acid near open fire

- Removing the lids of light sources

Fines for breach of parking regulations:

- Cars infringing upon the regulations (e.g. parking on another lot than is the
numbered lot specified in the Contract (hereinafter referred to as “rent lot"),
parking across the rent lot, cars standing on inappropriate lots or in driving
lines) will be mechanically secured against departure by a wheel clamp. There
will be a written report made (including pictures) concerning the cited
infringements, mounting and dismantling of the wheel clamp specifying the
place and time, type of vehicle and number plate. Upon requested departure
from the underground garages the wheel clamp will be removed provided that
the driver pays the fine and signs the above-mentioned written report. The
driver will receive a receipt for having paid the fine.

- Cars that are illegally parked in the garages for a longer period of time will be
reported to the Czech Police and towed away if necessary.

- Each infringement of any of the above-mentioned regulations will result in a
fine of CZK 2,000. Payment of the fine shall not affect the right for
compensation.

Duties of users of the underground garages:
The users shall perform the following duties:

-Abide by the provisions of Rules and regulations concerning parking and
contractual terms

- Parking lots may be used exclusively for parking of vehicles; a vehicle
parked at a parking lot may not restrict other users in using their parking
lots.

- Abide by the signs and respect the maximum speed of 5 km per hour.

- Abide by the instructions of the caretaker and other employees of
Albertov Rental Apartments.

- Engine may be started right before departure from the parking place

- Cars may be parked only on marked parking lots

- Parked vehicles may not exceed the reserved parking lot

- Use the marked sidewalks when walking through the underground
garages

- Use the lifts or stairways and not the driving line when going from one
level to another.

- Adults accompanying children are responsible for the children’s safety
in the underground areas

- Upon request of the caretaker or other employees of Albertov Rental
Apartment relocate the car to a temporary parking lot in case the lot
allocated in the Contract needs to be repaired/serviced.

-Parking lots reserved for LIDL may be used only by LIDL customers from
6 a.m. to 9 p.m. From 9 p.m. to 6 a.m. the lots reserved for LIDL may be
used by LIDL customers and visitors of the restaurant.

-Any parked car shall be duly secured and locked.

-Driver is responsible for any damage caused to other cars and for any
damage of the equipment of the underground parking place caused by
careless drive. Such cases shall be immediately reported to the
Operator.

-Follow the fire and alarm instructions.

Terms of liability:

-The Operator is liable for the Operator’s gross transgression or gross
transgression of the Operator’s employees

- The Operator is not liable for any transgression of third persons, for
damage incurred due to force majeure, war events, fire, explosion,
failure of technical equipment of vehicles, strike, political unrest,
vandalism or rulings

- Damage incurred due to thefts and violent damage shall be immediately
reported to the nearest police station.

In case of refusal to respect the above terms the Operator may order immediate departure from the area of underground

garages. The right of the Operator to compensation shall not be prejudiced therewith.

In Prague on 1st January 2013 Reception Opening Hours:

Monday: 7:30-18:00
Operator: Tuesday: 7:30 - 18:00
CTR Albertov a.s. Wednesday:  7:30 - 18:00
Na slupi 2102/2b, 120 00 Praha 2 Thursday: 7:30 — 18:00
IC: 63998947 Friday: 7:00 — 17:00
t Saturday & Sunday: closed

Beyond the opening hours of the reception the service of a technician is charged in accordance with the pricelist of CTR Albertov
a.s.
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